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ABSTRACT

As one of the main forms of film and television translation, the quality of subtitles has
attracted people’s attention. This study selects 15 stories from "Master Zheng Yan Tells Stories",
and the research type of this study belongs to the mixed methods research. The use of qualitative
analysis is to analyze, summarize, and count the frequency of translation skills and problems in
"Master Zhengyan Tells Stories” applied in "Master Zhengyan Tells Stories". According to the
statistical results, from the 15 stories in "Master Zhengyan Tells Stories", the frequency of literal
translation is higher than other translation techniques, accounting for 34.1% in total, 14.1% for
free translation, 26.3% for reduction, and 25.4% for augmentation translation, and the least is
the substitution technique, accounting for only 0.06%. Secondly, there are also some errors in the
subtitles that make it difficult for the audience to understand the content, and these translation
errors are vocabulary errors and sentence errors. As a result, the frequency of lexical errors is
relatively high, accounting for 1.08% in total, while sentence errors only account for 0.9%.
Keywords: subtitle translation; translation skills; translation errors
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